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Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pifistroje!

Vasim ndkupem jste si vybrali moderni a kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny a upozornéni ohledné bez-
pe&nosti, pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe preététe provozni
a bezpe&nostni pokyny. Tento vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pfi pfeddvdni vyrobku tetim osobdam predavejte
i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym préavem.

Jakékoli rozmnoZovdni, resp. dotisk, i jenom &astedné, a reprodukee ilustraci
i ve zménéném stavu, je dovolené pouze za vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Omezeni ruéeni

Vsechny technické informace, obsaZzené v tomto ndvodu k obsluze, jakoZ i ddaje
a pokyny pro instalaci a pFipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nae dosavadni zkusenosti

a poznatky podle nejlepsiho védomi.

Z 4dajd, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit Zadné néroky.

Vyrobce nepfebird ru¢eni za skody, vzniklé na zdkladé nedodrzeni ndvodu, na
zéklad& pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych
zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti dle predpiso

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro opékdni platkd chleba, housek a topinek
pro pouziti v domdcnosti. Pfistroj neni uréen k pouZiti pro jiné potraviny ¢&i jiné
materidly.

Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v oblasti soukromych domécnosti.
Nepouzivejte pfistroj pro komeréni Géely!
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Rozsah dodavky
Pristroj se standarn& doddvé s ndsledujicimi komponenty:
® Topinkovad
® Ndvod k obsluze
1) Vyjméte pfistroj a ndvod k obsluze z krabice.

2) Odstrafite vedkery obalovy materidl.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodavku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pripadé neiplné dodavky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu Servis).

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidagné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu effi suroviny a snizi produkei

%@ odpadd. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych predpist.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni b&hem zdruéni doby pistroje,
aby bylo mozné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

Dbeijte na ozna&eni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
rozifidte oddélené. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a Eislicemi
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.
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Popis pristroje

Obrazek A:
kabelovd svorka
reguldtor stupn& zh&dnuti
tla&itko ,stop” #

v vr ’ R
tlagitko ,ohfivani L}

000 0C

v . o O
tlagitko ,rozmrazovéni” %]

Obrazek B:
drzdk na housky

opékaci prostor
ovlddaci tagitko
navijeni kabelu s

zdsuvka na drobky

660000

ovlddaci paeka drzdku na housky

Technicka data

Napéti 220 -240V ~ (stfidavy proud), 50-60 Hz

Pfikon 800-950 W

Q'F Vsechny &asti tohoto pfistroje, prichazejici do
styku s potravinami, jsou bezpe&né pro potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

» PFistroj pouZivejte jen v suchych prostoréch, ne venku.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin!
V opaéném pFipadé hrozi nebezpedi ohrozeni Zivota
elektrickym proudem.

» Do stérbin toustovaée nikdy nestrkejte pfibor nebo jiné
kovové predméty.

~ Ujistéte se, zda pfistroj nem0ze nikdy pfijit do styku s
vodou. Nepouziveijte pfistroj nikdy v blizkosti vody nebo
né&dob, které obsahuji kapaliny.

» Dbejte na to, aby pfivodni kabel béhem provozu nikdy
nenavlhnul. Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit
nebo jinak poskodit.

 Po pouZiti pfistroje vZdy vytdhnéte sifovou zéstréku ze
zdsuvky, aby nedoslo k nedmysInému zapnuti pfistroje.

STE 950 B1 (o4 5
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Tento pfistroj smi pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schop-
nostmi, nebo nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti,
pokud jsou pod dozorem, nebo pokud byly pouceny o
bezpedném pouzivani pfistroje a pochopily rizika, vyplyva-
iici z pouzivd i pfistroje.

» Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

~ Cisténi a Gdrzbu uZivatele nesmi provadét déti, ledaze jsou
starsi nez 8 let a jsou pod dohledem. Déti mladsi nez 8 let
nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu kabelu.

» Souddsti pfistroje mohou byt béhem provozu horké. Proto
se vzdy dotykeijte pouze obsluznych prvkd.

~ Pfistroj provozuijte pouze na stabilni a rovné plose, kterd
neni kluzka.

» K provozu spotfebice nepouZivejte externi minutnik ani
zvléstni ddlkové ovldddni.

» Pfed pouZitim pfistroje odvinite napéjeci kabel Gplné z
navijeni kabelu.

» Hrozi nebezpeéi popdleni, pokud nepouzivéte standardni
toustovaci chléb! Vzhledem k malé velikosti nebo tvaru,

hrozi zde nebezpedi, Ze se dotknete pfi vyjmuti toustova-
ného chleba horkych &asti.
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POZOR! NEBEZPECi POZARU!

» Peéivo, uréené k praZeni, mize lehce vznitit! Nestavte proto
toustovaé nikdy do blizkosti hoflavych predmétt nebo pod
né, zejména ne pod zdclony nebo z&vésné skiinky.

~ Pfistroj nesmi byt nikdy pouZit v blizkosti hoflavych materidld.

» Toustovaé nikdy nepfikryvejte, dokud je v provozu.

Tipy pro pouziti

STE 950 B1

Nepouzivejte pfili§ velké nebo silné platky chleba, jelikoz by mohly v topin-
kovaéi uviznout. Pokud uvizly platky chleba, vytéhnéte nejprve zéstreku ze
zésuvky. Platky chleba, které v topinkovaéi uviznou, uvolnéte tupou dfevénou
ty€kou (napf. ndsadou od 3tétce). Pri tom se nedotykeijte topnych téles.

Rozdily v druhu chleba, vlhkosti a tlousfce jednotlivych platkd ovliviiji stupefi
zhnédnuti toastového chleba. Toastovy chléb by proto mél byt v ramci moznosti
uchovdvan v uzavieném obalu. Nejdfive vyzkousejte vzdy nejniZsi stupef
zhnédnuti.

Pfi opékani tmavého chleba pouzijte nizsi stupen zhné&dnuti, protoze tmavy
chléb zhn&dne rychleiji nez Eerstvy chléb.

Nastavte nizsi stupen zhnédnuti, pokud chcete pravé opékat jenom jeden
krajic chleba.

Cisla na reguldtoru zhnédnuti @ nezndzorfiuji zaddni Easu. Slouzi pouze
g | p
jako voditko pro stupef zhnédnuti.

K zabrénéni prehiti topinkovace a ziskéni stejnomérného zhnédnuti chleba,
vyckeijte mezi dvéma procesy toustovéni pfiblizné 15 sekund.

Maximalni stupef regulatoru zhnédnuti @ byste méli pouzit pouze pro velké
platky tmavého chleba. Bily chléb timto stupném zhn&dnuti se pfipdli a je
pak nepoZivatelny. Kromé toho se mizZe vytvofit kout. V takovém pFipadé
stisknéte okamzité tlagitko ,stop” 1@ vytdhnéte zdstreku ze zdsuvky.

Cz 7
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Umisténi

POZOR! NEBEZPECi POZARU!

> Nestavte proto toustovag nikdy do blizkosti hoflavych pfedméti nebo pod
né&, zejména ne pod zéclony nebo zavésné skiinky.

B Odviite kabel GpIné z navijeni kabelu @ a provlecte jej skrz kabelovou

svorku @.

B Pfistroj postavte vzdy na rovny a tepelné odolny podklad.

B Zastrete zdstreku do zasuvky.

UPOZORNENI

> Chcetei toustova¢ odstavit, vzdy vytdhnéte zdstreku ze sifové zdsuvky.
Pouze tak je pfistroj bez proudu.

Pfed prvnim pouzitim

B Nikdy nepouzivejte toustovag 3 bez toastd pfi maximdlnim nastaveni stupné
zhnédnuti ,6".

B Spoffebi¢ vycistéte tak, jak je popsano v kapitole , Cigténi”.
UPOZORNENI

> Ovlddaci tlagitko @ zapadne pouze pfi zapojeném sifovém kabelu.

> Pfi prvnim pouziti mize dojit ke vzniku lehkého zédpachu (mozny nepatrny
Onik koute). Toto je normdlni a po urcité dobé to zmizi. Postarejte se o
dostatecné vétrani. Otevite napriklad okno.

Obsluha

Nastaveni stupné zhnédnuti

PoZadovany stupef zhnédnuti od ,svétliého” (1) az po ,tmavy” (6) Ize nastavit
plynule reguldtorem stupn& zhnédnuti @.

8 Cz STE 950 B1
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Toastovani

POZOR! NEBEZPECi POZARU!

> Pfi provozu toustovace nikdy nezakryvat opékaci otvory @. Hrozi nebez-

peci pozdrul Pfistroj se mdze nendvratné poskodit!

UPOZORNENI

> Chceteli do toustova&e vloZit pouze jeden platek chleba, otocte reguldtor

3)

stupné zhnédnuti @ o cca 1 stupen zpét, abyste dosdhli stejného zhnédnuti
jako pfi obsazeni 2 platky.

Po nastaveni pozadovaného stupné zhnédnuti vlozte chléb do opékaci
3térbiny @.

Stlacte ovlddaci tlacitko @ dold. Automatické centrovéni plétkd chleba
vycentruje vloZeny chléb v 3acht& pro opékani topinek @. B&hem procesu
opékani sviti kontrolni svétlo v tlagitku ,stop” 2] @.

Po dosazeni pozadovaného stupné zhné&dnuti se topinkova& automaticky
vypne a plétky chleba jsou znovu vysunuty nahoru, kontrolni svétlo zhasne.

Pferuseni opékani
Pokud chcete opékani perusit, stisknéte tlacitko ,stop” 37 @. Toustovaé se vypne
a plétky chleba se vysunou nahoru.

Funkce ohFivani

Funkce ohfivéni V&m umozni ohiat chleba, aniz by zhnédnul. Napiiklad kdyz
uz jednou opeeny chléb vystydne. Chléb se pouze krdtce ohfeje.

1)
2)
3)

Nastavte reguldtor stupné zhnédnuti @ do pozice.
Stisknéte taitko ,ohfivani” 1 @. Integrované kontrolni svétlo sviti.

Jakmile je chléb ohféty, tak se pfistroj automaticky vypne a platky chleba
se vysunou nahoru.

UPOZORNENI

> Chceteli prerusit postup ohfivani, stisknéte tlacitko ,stop” %] .

STE 950 B1

Toustovad se vypne a platky chleba vysko&i nahoru.
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Funkce rozmrazovani

Stisknutim tlacitka ,rozmrazovéni” [#] @ se moze také rozmrazovat a opékat
zmrazeny chléb. Topinkovag ohfeje pfitom chléb zcela pomalu. Akfivaci funkce
rozmrazeni se pfi tom u zmrazeného toustu doséhne stejného stupné zhnédnuti
jako pfi normdlnim toustovani platku erstvého chleba.

1) Po nastaveni pozadovaného stupné zhn&dnuti vlozte chléb do opékaci
$térbiny @.

2) Stlagte ovlddaci tlacitko @ dold.

3) Stisknéte tladitko ,rozmrazovani” (%] @. Integrované kontrolni svétlo sviti.

4) Pokud je rozmrazovéni a opékani kompletn& ukonéeno, topinkovac se auto-
. el . - L O
maticky vypne, v tlaitku integrované kontrolni svétlo ,rozmrazit” [/ @
zhasne a plétky chleba se vysunou nahoru.

UPOZORNENI

> Chceteli prerusit postup rozmrazovéni, stisknéte Hlagitko , stop” 21 @.
Toustovaé se vypne a platky chleba vysko&i nahoru.

OhFivani housek

Pomoci drzéku na housky @ |ze ohfét housky do kiupava.

UPOZORNENI

> Nepokladeijte housky nikdy pfimo na pfistroj, ale pouZijte vzdy drzak
na housky @.
> Dbejte na to, aby housky nepropadly drzédkem na housky @.

1) Stisknéte ovlddaci packu drzdku na housky @ smérem dold, dokud se drzdk
na housky @ kompletné& nevysune.

2) Polozte housky na drzék na housky @ a spustte toustovéni. K tomu nastavte
reguldtor stupn& zhnédnuti @ maximdlné na stupen 2 €. Podle vlastnosti a
druhu housek se viak opeceni mize lisit.

3) Jakmile se pfistroj vypne, housky se musi otoéit k ope&eni na druhé strané
a pfistroj je ffeba opét zapnout.

4) Pokud drzdk na housky @ iz nepottebujete, uvedte jej znovu do jeho vychozi
polohy op&tovnym posunutim ovlédaci packy drzdku na housky @ smérem
nahoru.

10 Cz STE 950 B1
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Zasuvka na drobky
Pfi opékani se sbiraji padaijici drobky v sbémé zdsuvce na drobky .
1) K odstranéni drobkd vytédhnéte zésuvku na drobky (.
2) Odstrafite drobky.

3) Zéasuvky na drobky @ opét zasufite do toustovade tak, aby citeln& zaskocila.

Cisténi
NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Nejprve vytahnéte zéstréku ze zdsuvky, neZ se pustite do &idténi pfistroje.

Pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin! V opa&ném pripadé
hrozi nebezpedi ohrozeni Zivota elektrickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Pred &idténim nechte toustovad vzdy vychladnout. Nebezpeéi popdlenti!

POZOR! VECNE SKODY!

> K &isténi nepouziveijte ostré predméty nebo abrazivni &istici prostfedky.
Jimi se povrch pfistroje poskodi.

B Offete povrch krytu suchym hadfikem nebo mirné navlhéenym hadfikem.
B Vihkym hadfikem offete drzdk na housky @.

B K zabranéni nebezpedi pozdru vyprézdhujte zdsuvku na drobky O v pravidel-
nych intervalech.

~ ’
Ulozeni
B Toustovad vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole , Cisténi”.

B Sifovy kabel naviite ve sméru Sipky kolem navijeni kabelu @ na spodni
strané toustovade. Konec sifového kabelu upevnéte kabelovou svorkou @.

B Uchovdvejte toustovad na suchém misté.

STE 950 B1 (o4 11
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Odstranéni zavad
Porucha PFi¢ina Odstranéni problému

Zastréka neni zastréend

g, Zapoijte zéstreku do sitd.

Spotiebic
nefunguije.

Pristroj je vadny. Obrafte na servisni sluzbu.

Platky toustu jsou  Je nastaven piili§ vysoky Reguldtor stupné zhnédnuti @

prilis tmavé. stupe zhné&dnuti. nastavte o stuped nize.
Platky toustu se Je nastaven pfili§ nizky ~ Reguldtor stupné zhnédnuti @
neopecou. stupefi zhnédnuti. nastavte o stupen vys.
Zastreka neni zastréend Zapoite zdstreku do zdsuvk
Ovlédaci tlacitko @  do zq'suvky, apojte zasircku do zasuviy.
nezaskodi pfi zatla-
éenl’ d0|0. v’ .. ’ 7y z . , .
Pristroj je vadny. Obratte se na zakaznicky servis.
L3 L3
Likvidace

V Zadném pripadé nevyhazuijte pFistroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé nebo jej odevzdeijte ve Vasem mistnim
recyklaénim zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se
poradte s recyklaéni firmou.

(]
2 W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého pfistroje Vam poskytne obecni

%A nebo méstsky Ufad.

12 (o4
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zédvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprédvném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky
zanikaji.

Ccz 13
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
~rrra | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 347704_2001 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Résten von Brotscheiben,
Toast und Brotchen fir den privaten Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Lebensmitteln oder anderen Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

16 DE | AT | CH STE 950 B1
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® DoppelschlitzToaster
® Bedienungsanleitung
1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den 6rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:
@ Kabelklammer
@ Brdunungsregler
© Taste ,Stop” Ed)
O Taste ,Aufwérmen” (]
O Taste ,Auftaven” ™

Abbildung B:

Brétchenaufsatz
Réstschdchte
Bedientaste
Kabelaufwicklung

Krimelschublade

0660000

Bedienhebel fiir den Brétchenaufsatz

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 800-950 W

Q'F Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen RGumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

» Fihren Sie nie Besteckteile oder andere metallische Gegen-
stdnde in die Réstschdchte ein.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt niemals mit Wasser in
Berlhrung kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in
der Néhe von Wasser oder neben Gefafen, die Flussigkeit
enthalten.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

STE 950 B1 DE | AT | CH 19
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Die Gerateteile kdnnen beim Betrieb heif3 werden. Fassen
Sie daher nur die Bedienelemente an.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Wickeln Sie das Netzkabel vollstdndig von der Kabelauf-
wicklung ab, bevor Sie das Gerét benutzen.

» Es besteht Verbrennungsgefahr, wenn Sie kein Standard-
Toastbrot verwenden! Aufgrund der kleineren Gréf3e oder
Form besteht die Gefahr, dass Sie beim Herausnehmen des
getoasteten Brotes heif3e Teile berihren.
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ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

» Rastgut kann sich entziinden! Stellen Sie das Gerdt deshalb
niemals in der N&he von oder unter brennbaren Gegenstén-
den ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hange-
schrénken.

» Das Gerdt darf nicht in der Néhe von brennbaren Materialien
verwendet werden.

» Decken Sie nie den Toaster ab, solange er in Betrieb ist.

Tipps zum Gebrauch

B Verwenden Sie keine zu gro3en oder zu dicken Scheiben, da sich diese
leicht verklemmen. Sollten sich Brotscheiben verklemmen, ziehen Sie zuerst
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Losen Sie verklemmte Brotscheiben
mit einem stumpfen Holzstab (z. B. einem Pinselstiel). Dabei die Heizdrdhte
nicht beriihren.

B Unterschiede in der Brotsorte, Feuchte und Dicke der einzelnen Scheiben
beeinflussen die Bréunung des Toastbrotes. Daher sollte das Toastbrot még-
lichst in einer geschlossenen Verpackung aufbewahrt werden. Probieren Sie
immer zundchst einen niedrigeren Braunungsgrad aus.

B Verwenden Sie eine niedrigere Braunungsstufe, wenn Sie trockenes Brot
bréunen, da trockenes Brot schneller bréunt als frisches Brot.

B Wahlen Sie fir dunkles Brot einen héheren Bréunungsgrad als fir helle
Brote, beispielsweise Weif3brot.

B Die Ziffern des Bréunungsreglers @ sind keine Zeitangaben. Sie dienen
lediglich als Anhaltspunkt fiir den Bréunungsgrad.

B Um eine Uberhitzung des Toasters zu vermeiden und eine gleichmaBige
Bréunung des Brotes zu erhalten, warten Sie zwischen zwei Toastvorgéngen
ca. 15 Sekunden.

B Die héchste Stufe am Bréunungsregler @ sollten Sie nur fir grofie Schei-
ben dunklen Brotes verwenden. Helles Brot wird mit dieser Bréunungsstufe
anbrennen und ungenief3bar. AuBerdem kann es zu Rauchentwicklung kom-
men. Driicken Sie in diesem Fall sofort die Taste ,Stop” %1 @ und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Aufstellen

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe von oder unter brennbare Gegen-
stéinde, insbesondere nicht unter Gardinen oder Héngeschrénke. Es besteht
Brandgefahr!

B Wickeln Sie das Kabel vollsténdig von der Kabelaufwicklung @ und fihren
Sie es durch die Kabelklammer @.

B Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen und hitzefesten Untergrund.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Wenn Sie den Toaster aufder Betrieb nehmen, ziehen Sie immer den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose. Nur so ist das Gerét stromfrei.

Vor der ersten Inbetriebnahme

H Betreiben Sie den Toaster dreimal ohne Toast bei maximaler Bréunungsgrad-
Einstellung ,6".

B Reinigen Sie den Toaster danach wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Die Bedientaste @ rastet nur bei angeschlossenem Netzkabel ein.

> Beim ersten Gebrauch kann ein leichter Geruch entstehen (auch geringe
Rauchentwicklung ist méglich). Dieser ist normal und verliert sich nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte fir ausreichende Entliiftung. Offnen Sie zum
Beispiel ein Fenster.

Bedienen

Brdunungsgrad einstellen

Der gewiinschte Bréunungsgrad von ,hell” (1) bis ,dunkel” (6) kann mit dem

Braunungsregler @ stufenlos eingestellt werden.
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Toasten

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Decken Sie bei Betrieb des Toasters die Rostschéchte @ nicht ab. Es be-

steht die Gefahr eines Brandes! Das Geréit kann irreparabel beschéadigt
werden!

> Wenn Sie den Toaster mit nur einem Toast beladen, drehen Sie den Brdu-

nungsregler @ um ca. 1 Stufe zuriick, um die gleiche Bréunung wie bei
einer Beladung mit zwei Toasts zu erreichen.

Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Roéstschacht @ ein.

Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten. Die automatische Brotzentrie-
rung zentriert das eingelegte Brot im Rostschacht @. Wéhrend des Réstvor-
ganges leuchtet die in der Taste ,Stop” [#1 @ integrierte Kontrollleuchte.

Ist der gewiinschte Bréunungsgrad erreicht, schaltet sich der Toaster automa-
tisch ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben. Die Kontrollleuchte
erlischt.

Toastvorgang unterbrechen

Wenn Sie den Toastvorgang unterbrechen wollen, driicken Sie die Taste ,Stop”
21 @. Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach oben.

Aufwdarm-Funktion

Die Aufwérm-Funktion erméglicht Ihnen, das Brot zu erwérmen ohne es zu
bréunen. Zum Beispiel, wenn gerdstetes Brot wieder erkaltet ist. Das Brot wird nur
kurz erwdrmt.

1)
2)

3)

Legen Sie das Brot ein und driicken die Bedientaste @ nach unten.

Betdtigen Sie die Taste , Aufwérmen” 1 @. Die integrierte Kontrollleuchte
leuchtet.

Wenn das Brot wieder aufgewdrmt ist, schaltet sich das Gerdt automatisch
ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um den Aufwérm-Vorgang zu unterbrechen, driicken Sie die Taste ,Stop”

STE 950 B1

#1@. Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach
oben.
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Avuftau-Funktion

Durch Betdtigen der Taste , Auftauen” ki @ kann auch eingefrorenes Toastbrot
aufgetaut und getoastet werden. Der Toaster erwérmt das Brot hierbei langsam.
Durch das Aktivieren der Auftaufunktion wird hierbei beim tiefgefrorenen Toast die
gleiche Bréunung erreicht wie beim normalen Toasten eines frischen Toastbrotes.

1)

Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Réstschacht @ ein.

Drijcken Sie die Bedientaste @ nach unten.

Betdtigen Sie die Taste ,Auftauen” *] @. Die integrierte Kontrollleuchte
leuchtet.

Wenn der Auftau- und Réstvorgang beendet ist, schaltet sich der Toaster
automatisch ab, die in der Taste , Auftauen” k) @ integrierte Kontrollleuchte
erlischt und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um den Auftau-Vorgang zu unterbrechen, driicken Sie die Taste ,Stop” %] .

Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach oben.

Brotchen aufwédrmen

Mithilfe des Brotchenaufsatzes @ lassen sich Brétchen knusprig aufwérmen.

> legen Sie Brétchen niemals direkt auf das Gerét, sondern verwenden Sie

immer den Brotchenaufsatz @.

Achten Sie darauf, dass die Brotchen nicht durch den Brotchenaufsatz @
hindurchfallen.

Schieben Sie den Bedienhebel fir den Brétchenaufsatz @) nach unten, bis
der Brétchenaufsatz @ vollsténdig ausgeklappt ist.

Legen Sie die Brétchen auf den Brétchenaufsatz @ und starten Sie den
Toastvorgang. Stellen Sie den Bréunungsregler @ dafir maximal auf Stufe
2 Q Die Bréunung kann jedoch, je nach Beschaffenheit und Art des Brét-
chens, unterschiedlich ausfallen.

Sobald sich das Gerdt ausschaltet, das Brétchen zur Bréunung der anderen
Seite umdrehen und das Gerat wieder einschalten.

Wenn Sie den Brétchenaufsatz @ nicht mehr benétigen, klappen Sie diesen
wieder ein, indem Sie den Bedienhebel fir den Brotchenaufsatz @ wieder
nach oben schieben.
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Krumelschublade

Beim Toasten sammeln sich die abfallenden Krimel in der Krimelschublade (.
1) Zum Entfernen der Kriimel ziehen Sie die Krimelschublade () heraus.
2) Entfernen Sie die Krimel.

3) Schieben Sie die Kriimelschublade @@ wieder in den Toaster, so dass sie
fohlbar einrastet.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen.
Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie den Toaster vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberflache des Gerites an.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen Tuch oder mit einem leicht
angefeuchteten Lappen.

B Wischen Sie den Brotchenaufsatz @ mit einem feuchten Tuch ab.

B Entleeren Sie in regelm&Bigen Absténden die Kriimelschublade @, um
Brandgefahr zu vermeiden.
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Aufbewahren

B Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Wickeln Sie das Netzkabel in Pfeilrichtung um die Kabelaufwicklung @ an
der Unterseite des Toasters. Befestigen Sie das Ende des Natzkabeln mit der
Kabelklammer @.

B Bewahren Sie den Toaster an einem trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Lésung

Der Netzstecker steckt nicht  Verbinden Sie den Netz-
Das Gerdt funkfio-  in der Netzsteckdose. stecker mit dem Stromnetz.
niert nicht. Wenden Sie sich an den

Das Geriit ist defekt. .
as werdtistaeie Kundendienst.
Die Toastscheiben  Es ist ein zu hoher Bréu- Stellen Sie den Brdunungs-
werden zu dunkel.  nungsgrad eingestellt. regler @ etwas herunter.

Die Toastscheiben
werden nicht
gerostet.

Es ist ein zu niedriger Bréu-  Stellen Sie den Bréunungs-
nungsgrad eingestellt. regler @ etwas hsher.

Stecken Sie den Netz-
stecker in eine Netzsteck-
dose.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Die Bedientaste @  Der Netzstecker steckt nicht
rastet nicht ein, in der Netzsteckdose.

wenn sie nach un-
ten gedrickt wird.  Das Gerat ist defekt.
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Entsorgung

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdét iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
O WA Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren Sie bei lhrer

A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
ey | (www.lidiservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e J (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 347704_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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